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REAL DECRETO 2787/1983, da 5 de octubre, sohre
trospase de funciones y servicios del Estado o la
Regién da Murcia en materia de egriculturs.

28823

Por diversos Reales Decretos se transfirieron a la Comuni-
dad Auténoms de la Regldn de Murcia detsrminades runci;lnnt}s
y servicios en materia de agricultura y, asimismo, se traspasa-
ron también los correspondientea medios personalas, materialss
¥ Dresupuestarios. ’

El Beal Decreto 2628/1982, de 24 de septiembre, determina
a8 normas y el procedimiento a que han de ajusterss las trans-
ferancias de funclones ¥ servicics de! Estado a la Comunidad
Auténoma de la Regidn da. Murcia,

Da conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto citado.
que también regula el funcionamiento de la Comlslon Mixta de
Transferencias prevista en la disposicién transitoria quinta del
Estatuto de Autonomis de la Reglén de Murcia, esta Comisién,
tras conslderar la conveniencia v la legalidad de complementar
Iasl transferencias en materia de agricultura, adopté an su re-
:13'1&1; l%e}lddia agtal de junio de 1983 el oportunt acuerds, cuva

ida r ca exige su aprobacid i -
diagte oad, %e ctlea g o cién por el Gabisrno me
~ En su virtud, en cumplimiento de lo dispuesto en 1 ispo-
siclén transitoria quinta del Estatuto de Agtonomia. d: lilslgl’:
gidn de Murcia, & propussts de los Ministros de Agricultura,
Pesca y Alimentacién y de Administracidn Territorlal v previa
deliberacion del Consejo de Ministros en su reunidn del dia 5
de octubre de 1683,

DISPONGOQ:

Articulo 1° Se aprusba sl acuerdo de la Comisién Mixta
prevista en la disposicién transitoria guinta de] Estatuto de
Autonomia de la Hegién de Murcia, de fecha 28 de junio ds
1983, por sl que se transfleren funcionaes del Estado en materia
de agricultura a la Comunidad Auténoma de la Regién de Mur-
cia y %o le traspasan los correspondientes servicios e Institu-
clones y medios personales, materigles y presupuestarios pre-
cisgs para ol ejercicio de squéllas.

Art. 2° 1. En coosecuencia, quedan transferidas a la Co-
unidad Auténoma de la Regién de Murcis las funciones & que

--="%e refiere ol acuerdo que se Incluye como anexo I del presents

R_eal Decreto vy traspasados a la misma los ssrvicios e Institu-
ciones y log hienes, derechos y obligaciones, asf como e! per-
sonal y créditos presupuestarios que figuran en las relaciones
adjuntas al propio acuerdo de la Comisién Mixta, en los tér-
minos y condiciones que alll sa especifican.

2. En ¢l anexo Il de esta Real Decreto se recogen las dis-
pesiciones legalos afectadas por [a presente transferencis.

Art. 3° Los traspasos a gue se refiera este Decre
tendran efectividad a partir del dia 1 de julio de ﬂ.’%l saﬁaladtg
en el acuerdo de l!a menclonada Comisién Mixta, quedando
convalidados a estos efectos todos los actos administratives des:
tinados a! mantenimiento de las servicivs en e! miamo régimen
v nivel de funcionamiento qus tuvieran en el momento de la
adopeién del acuerdo que se transcriba como mnexc I del pre-
sente Heal Decrsto y que, en su caso, hubiers dictads sl Mi-
nisterio de Agricultura, Pescs y Alimentacién hasta la fecha
de publicacién del presents Real Decreto.

Art. 4° E! presents Heal Decreto entrard en vigor el mismo
dia de su publicacién en el «Boletin Oficial de! Estados.

DISPOSICION DEROCGATORIA

Quedan derogados los artfculos 9° 10 ¥ 11 del Rea! Decre-
te 4688/1080, de 29 de febrero.

Dado en Madrid a 5 de octubre de i983.
JUAN CARLOS R.

ey, El Ministro de 'a Presidencia,
JAVIER MOSCOSD DEL PRADO Y MURQZ

ANEXO I

Cana Marlg Jasus Barrero Garcla v don Antonio Martinez Blan-
¢o, Secretarios de la Comisién Mixta prevista en la dispo-
sicién transitoria quinta del Estatute de Autonomia de a8
Regidn de Murcla,

CERTIFICAN:

Que en la seslén plenaria de la Comisién celebrada ai dia
28 de junlo ds 1983 se adopté mcuerdc sobre el traspase a .ia
Comunidad Auténoma de la Regidn de Murcle de las funclones
v servicios del Estado en materia de denominacidn de origen y
:}ctlc:}tura ¥ enologia, en los términos gue a continuacién se
SN prosan:

A} Referencin a normas constiiucionales, estatutarias y le-
solgf en los que s¢ ampara la transferencia.

La Constitucién en el articulo 148 establece que las Comuni-
dad_es Auténomas podrén asumir competencias en materias de
sgricultura y ganaderis, de acuerdo con la crdengcién gemeral

de la economis, ¥ en el articule 149, gue &l Estado tlene comps-
téncia exclusiva sobre las bases y coordinacion ds la planifi-
cacién general de la actividad econémica, comercio exterior ¥
relaciones Internacionalea.

Por su parts, el Estatuto de Autonomia para la Reglén de
Murcia sstablece en su articulo 12.1, d}, gque corrssponds a la
Reglén de Murcia la funcién ejecutiva en denominaciones de
arigen en colaboracién con el Estado.

£n base a estas previsiones constitucionales y estatutarias
es legalmente posible que la Regitn de Murcia tenga compe-
tencins en las meaterias de denominaclones de origen y viticul-
tura v snclogia., por lo gue-se proceds & operar ya en este
campo transferencias de funciones ¥ serviclos de tal indola &
la misma.

La Ley 25/1270, de 2 de diciembre, atribuye al Instituto Na-
cional de Denominaciones de Origen (INDO} la reslizacidn de
actividades encaminadas m la orientacion, vigilancia y Qoordl-
nacién ds las producciones amparadas por la denominacién da
origen, promoviendo su reccnocimiento y velande su prestigio.

El Real Decreto 1523/1977, de 13 de mayo, adscribe al INDO
las Estaclones de Viticultura y Enoclogia con las misiones de
ser unidades de apoyo del mismo, centros de consulta ¥ aseso-
ramiento en materia vitivinicola y unidades encergadas de 1a
expedicion de certificados oficiales de analisis de vinos.

B) PRunciones que asume lo Comunidad Autonoma ¢ iden-
tificacidon de los servicios que se traspdsan,

Primerc.~Se transfiere & la Regitn de Murcia, déntro de
su amhito territorial. en los términos del presente acuerdo ¥ de
los Decretos v demAs normas que lo hagan efectivo y se pu-
bliquen en el <Boletin Oficia! del Estados, las siguientes fun-

ciones:
1, Fn materiz de denominaciones de origen:

a} Orientar, vigilar y coordinar la produccién, slaboracidn
v calidad de los vinos y demés producios amparadas por deno-
minaciones de origen o por ctras denominaciones de amcuerds
con la reglamentacién basica en estas materias.

b) Vigilar en su ambito territorial la produccién, alabora-
cidn v calldad da los productos que hayan de quedar sameti-
dos =] control de caracteristicas de calidad no comprendldas
en el punto anterior. de acuerdo con las normas bésicas ¥ s
gun las previsiones gue la legisiacién astatal establezca.

¢) Promacionar y autorizar, estableciendo las consultas pre-
vins necesarias con e] Ministerio de Agricultura. Pesca v Ali-
mentacién, los deneminaciones de origen, .

d) Velar por el prestigio de las dencminaciones de erigen
¥ perseguir su ampleo indebido.

a! Colaborar en las tareas de formacidn y conservacitn del
catastro viticola y vinicola.

f} Colaborar, premover o efectuar los estudios adecuados
para la mejora de la produccién y de la elaboracién de los pro-
ductos protegidos per denominacidnes de origen. asl como los
pstudios de mercade para los mismos y la promocitn del con-
umo.

g} Vigilar la actuacion de los Consefos Reguladores ¥ fomar
o proponer las medidas necesarias para conseguir que éstos cum-

plan sus propios finea,

n} Aprobar jos reglamentos de las denominaciones de orh
gen y elevarigs al Ministerio de Agriculiura, Pesca ¥ Alimen-
tacidn paras su conocimiento y ratificacién, lo que éste haré
siempra que aquellos cumplan la normativa vigente,

i) Aprobar las cuentas generalas y los presupuestos presen-
tados por los Consejos Reguladores ¥ tramitarlos al Ministerlo
de Agricultura, Pesca y Alimentacidn para su conocimisnto y
ratificacién, lo que éste hara siempre gue aquéllos cumplan la
normativa vigente,

i) Constituir los Conselos Reguladores de denominaciones de
origen de su exclusivo &mbito territerial segiin la normaliva
vigente y dentro del perfodo establecido ds comin acuerdo con
todas las Comunidades Autonomas, con cardcter general para
todos los Consejos. En los Consejos Reguladores de denomina-
ciones especificas v denominaciones de origen cuyo aAmbito su-
pere ol de una Comunidad Auténoma, éstas estaran represen-
tadas de acuerdo con la normativa que sobre el fema 30 es-
tablezca.

KY Incoar e instruir los expedientes por infraccienes coma-
tidas por Empresas ubicadas en su territoric y no inacritas en
los registros de la denominacién de origen contra denominacio-
nes de origen incluldas en su &mbito territorial. La resclucién
sa afectuard conforme a la legislacidn vigente en estas materias.

11 Estudiar ¥ proponer al Ministere de Agricultura, Pesca y
Alimentacién cuantas medidas afecten al régimen de planta-
cian de vifias en las zonas de denominacién de origen a que se
refiersn los articulos 38 y 39 del Reglamento del Estatuto de
la Vif\a, y colaborar en cuanio se reflere a lo que dispone el
titulo 1.* de la Ley.

2. En materia ds Viticuitura y Enologfa:

8) Dirigir y administrar las Estaclones de Viticultura ¥y
Enologia ubicadas en su territorio. ’

b) Asesprar en loa problemas vitivinfcolas que se plantesn
on gu dmbito territorial,

¢) Estudlay, sxperimentar y divulgear lag técnicas mdas ade-
cuadas tanto para el cultivo de la vid en la zona como la ela-
boracién de los vinos que de ellas sa obtlenen.




BOE.—Num. 265

5 noviembre 1983 '

29987

dl Agesorar a loz Consejos Heguladores en loa asuntos re-
lacionedos con sus misiones especificas y constituirse en érga-
nos de gqpoye técnico para les mismos.

e) Efoctusr anélisis de productoes vitivinicolas a peticidn de
los particulares o de los Organismos de la Administracién, con
indepondéencia de la protedencia de dichoe productcs o de 4
radicacitn de los peticionarios, de acuerdeo con la normativa
establecida con caracter gemeral por la Admikistracién Central
del Estado, 'en cuanto & tamafio de la muestra y métodos de
muesires o analisis, expidiendo el correspondiente certificado
oficial de analisis. :

C)} Competencias, aservicios y funciones que se reserva la
Administacion del Estado. .

En consecuencia con la relacién de funciones traspasadas,
rermanegeran en &l Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacién ¥ seguiran sisndo de su competencia para ser ejercitadas
por el mismo las siguientes funciones y actividades guie tiene
legalmente atribuidas:

a) El establecimiento de 18 reglamentacién basica oldas, sn
su caso, las Comunidades Autonomas para la produccidon, sla-
boracidn v calidad de los productos amparados por denomina-
ciones de origen o sometidas al control de caracteristicas de
calidad no comprendidas en denominaciones de origen.

b} La resolucién sobre utilizacién de nombres y marcas que
puedan confundir al consumidor o causar perjuicic a terceros
en muteria de denominaciones de origen y denomunaciones es-
pecificas. :

¢t La ratificacidn y asuncién de los reglamentos de dena-
minaciones de origen ¥ denpminaciones especificas a los efsc-
tos de su promocién y defensa en el ambito nacional e inter-
nacionat.

d) El eswablecimicnto de la legislacién hasica reguladora de
Jas normas de funcionamienio de los Consejos Heguladores,

el La vigilancia de las actuacionss de los Couseros Reguia-
dores pura gjerver eficazmente la defensa de las denominaciones
de origen fuera del ambito territorial.

") La instruccion y resolucion de sxpedientes por infraccio-
nes comstidas por empresas ubicadas en una Comunidad Auté-
noma en relacién con denominaciones de arigen de otra (omu-
nided Auténoma. La inccacidn del expedients podra ser reali-
zada por la Administracién del Estado o por cualquiers -le las
Comunidades Autdnomas afectadas.

g) L) establacimiento de la normativa general en materia
de analisis de vinos y productos derivados de la uva y otras
productos sometidos a denominacién de origen y denominacio-
nes especificas. -

Lu expedicién-de las certificadus oliciales para la expor-
tacion, si procede, en base a los cffrespondientes certificadas
oficiales de analisis,

i} La supervisidbn de la metoduingia analitica de las Esta-
ciones de Viticultura y Enologia para coordinarlas con las de
los labordtorios de im Administracién del Estado y unificar jas
metodologias, -

i? Las relaciones internacionales en maleria de denominacin-
hes de origen y especificas.

kl La coordinacién de los Consejos Reguladores.

D) Funciones en que han de concurrir la Administracion
del Esindo v lo Comunidad Autonoma y forma de cooperacian.

Se desarrullaran cpordinadamente entre el Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion y la Comunidad Auténoma de .a
Regidn de Murcia, a través del érganc colegiado que sem re-
glamentarinmente sstablecido por el citade Ministerio ¥ con par-
ticipacion do todas lag Comunidades Autdnomas, las siguientes
funciones ¥ competencias:

al El periode da constitucién, con caracter general, para
los Conscios Reguladores se establecera por la Administracidn
del Esiedo de acuerdo con las Comunidades Aui6nomas.

b} Para la gestidén de las exacciones parafiscales y recauda-
_ciontede Jas multas se estard a lo dispuesto en la legisiacién vi-
gente.

c) Las Estaciones de Viticaltura y Enologia participaran un
la reabizacidn de programas, trabajos de coleboracién y tareas
que tengan repercusidn en el Ambito nacional e internacional

d} La coerdinacién en las materias transferidas se realizaré
gl traveés del oportuno mecanismo sstablacide o que se esta-

ezca,.

el FEl Ministorio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, en la
medida de sus posibilidades, prestars apoyo técnico y material
& aquellas Comunldades Auténomas gue lo scliciten para el
desarrollo de sus actividades en !as materias transferidas.

E) Bienes. derechos y oinguc:’unes- del Estado que se tras-
pasan. .

No hay.

F} Personul adscrito a log Servicwos e IMnstituciones gue se
traspasan. -

No hay. _

G} Puestus de trabejo vacantes que se traspasan.
No hay. '

H) Veloracion de las cargas financieras de log'servicios tras-
pasados,

1. El coste efectivo correspondiente a los servicios qura se
traspasan & la Comunided figurara en ¢l correspondiente Real
Decreto que engloba ja valorarién del coste efectivo de todos
108 servicios traspasados a la Comanidad Auténoma en male-
rifs agrarias.

2. No hay créditos presupuesiarios del gjercicio de 1883 (pre-
aupuesio prorrogado de 19827 que constituven la doiacian de Jas
servicing traspasados. .

1} Documentacitn y expedientes de D8 servicios Que se tras
posan.

La entrega de la documentacién v expedientes de los servi-
cios iraspasades se realizaré en ol plazo de un mes desde |a
aprobacidon de este Acuerdo por el Consejo de Ministras, y la
resolucitn de aquellos que se hallen en tramitacion correspon-
dientes m los servicios ¢ competencias traspasadas correspan-
derd a la Comunidad Auténoma.

JY Fecha de efectivided de los transferencios.

Las transferencias de funciones y los traspasos de medios
objeto de este  Acuerdo tendran efectividad el dia 1 de julio
de 1983

Y para gue conste expedimos la presente certificaciéon un
Madrid a 28 de jumio de 1983.—Los Secretarios de la Comisidn
Mixta, dofia Maria Jests Bairero Garcia v don Antonio Martinez
Blanco. . ’

CERTIFICAN::

Que #n la sesién plenaria de la OWmisién celebirada el dia 28
de junic de 1983 se adapid acuerdo sobre el traspaso a la Co
munidad Auténoma de la Region de Murcia de las funciones
3 servirios del Estado en materia de Desarrollo Ganadero. en
N5 tErminos gue A continuacidn se expresan:

A) Referencie @ normas constitucionales, esiatutarias y le-
gaies en los que se ampura la tronsferencia.

La Constitucion en el articulp 148 establece gue las Comu-
nidados Autdénomas podran aSumir competencias en materia de
agricultura ¥ ganaderia de acuerds con la ordensacion general
de la econonia, ¥y en el articulo 149, reserva al Estado la com-
petencia exciusiva sobre el establecimienlo de las bhases ¥y coor-
dinacion de ia planificacion general de la activided econdmica,
rejaciones internacionaies y estadisticas para {ines estatdles.

Por su parte, el Estatuto de Auwtonomisg para .a Begidn de
Murcia establece en su articulo 10.1.f} que corresponde & la
Regién de Murcia la funcion €jecutiva en Desarrollo Guneders
an co.aboracidn con el Estado

En base a estas previsiones constltucionales y cstatutarias es
legalmente posible que la Comunidad Auldénoma de la Hegidn
d¢e Muwrcia tenga competencias en las materias de Dasarratlo
ranadero. por lo que se procede a ORerar ya en esie campo
transfeiencias de Tuncinones y servicios de tal indeole a la misma,

Los Decretos-Lev 14/1868 v 871875 auterizan los dos Conve-
nios establecidos por Espufia con el Banco Internucional de Re-
construccidn y Fomento el 17 de julio e 1889 y 18 de julio
de 1875 que siribuycen a la Agencia Desarrollo Ganadero com-
petencias de seleccitn ¥ supervision de créditos de dessrrollo,
asi como la asistencia técnica & los ganaderns participantes »n
sus programas, dirigidos al .n¢remento preductive de ganado
evtensivg de produccion nacional. reduccign de importaciones
y elevacion de las rentas agrarias de las areas afectadas.

E! Real Decreto 418/1870. de 13 do febrera y disposiciones con-
cordauies extienden a la tolalidad del territorio necional .as
comnetencias y actuacicnes de la agencia en materias de des-
arrolly ganadoerg vy gestién de créditos supervisudos, estnble-
ciende asimismo el Real Decrelo 4641979, da 2 de febrero y dis-
posiciunes concordantes, la concesién de crédite oficial y otros
estimulos vy ayudas a ios titulares de ekplotaciones que se ace-
jan a los proyectes gue realice la Agencia de Desapvollo Ga’
nad.rg

Br Funriones gue asume lo Comunidaod Autdnoma e idenri-
firaeion de (08 $.rvicios qQue se traspasan.

1° Se transfiere a la Comunidad !uténoma de la Regidin
de Murcia dentro de su &mbito territorial. en los términes el
presunte douerde ¥ de los Decretes v demas norimas gue o
hagan electivo y se pucliquen an sl «Boletin Oficial del Estados,
Ins siguientes funciones: N

a) La seleccion, estudio v redaccién de los planes de mejora
ghanadsa para aquellus empresarios que soliciten acogerse a LAS
iinsas de crédine ganadero supervisade.

b) Las propuestas de concesidn de los préstamos de desarro-
flo ganadero ante las Entidades de crédito portinentes.

c} lLa asistencia técnica & los empresarios acogidos o gue
puedan acogerse a los programas de desarrollo ganadero.

d) La supervision del empleo de los préstamos concedidos
a los empresarios ganaderos y de la distribucion segin sus dls-
untos fines y su calendario. -

8) La supervisidn y vigilancia de las mejoras y de la trans-
-formacidn de las empresas acogidas.
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1 La gestion de la utilizacién de las lineas privadas de cré-
dito ¥ otros auxilios establecidos per la Agencia de Desarrollo
Ganadere con Cajas de Aborros, Cajas Rurales y Diputaciones
u otras Entidades, previa formulacién de loa oportuncs acuer-
dos entre éstas y la Comunidad Auténomes ¥y le Agencia de
Desarrolle Ganadero.

g} La tramitacién administrativa y Ia resoloclén provisional
de los expedientes de concesidén de créditos oficiales destinadas
al desarrolle ganaderg dentro del marce de la ordenacién ge-
neral de la sconomis y de la nmormativa general gque ss esta-
plezca por la Administracién del Estade. .

2.* Para la efectivided de las competencias y funciones re-
lacionadas se traspasan a la Ragién de Murcla, receptora de

las mismas, las equipos de proyectos de la Agencia de Desarrollo

Cunuderg ubicados en su ambito territorial,

C) Competenciag, servicios y funciones que se reserva la Ad-
ministracion del Estado. )

En consecuencia con la relacidn de funciones traspasadas
permaneceran en al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacién, y seguiran siendo ds su competencia para ser sjerci-
tadas por e] mismo las siguientes funciones y actividades gue
tiene legalments airibuidas:

al La orientacién productiva, el control y la coordinacién de
los créditos oficisles supervisados.

b} La asignacién de los créditox oficiales y de las ayudas
que los Presupuestos Generales del Estado establezcan para la
realizacién de los programas de Desarrollo Ganadero.

¢} Las relaclones Internmacioneles en materia de desarrollo
ganadero que la asignan los Convenios establacidos an el Ban-
co Mundial y otras que pusdan esiablacerse. La Comunidad Au-
ténoma podré asistlr y participar, dentro de la delsgacién es-
pafiola, en aquellas reuniones técnicas de carécter internacionsl,
cuando sea requerida para ello, o solicitar del Goblerno su par-
ticipacién cuando ims reuniones traten de materiag qua afecten
& sus intereses,

dl La estadistica y svaluacién general de las acclones de
desarrollo ganadero.

gl Cualquisr otra gque lg corresponda en virtud de alguna

josma ¥y no haya sido objeta de transferencia,

D} Funciones sn que han de concurrir la Administracién del
Estedo v la de la Comunidad Autonoma v forma de coaperacion.

Se desarrolardn coordinadamente entra el Ministerlo de
Agricuitura, Pesca ¥ Allmentacidn vy la Comunidad Auténoma
de la Regldn de Murcia, a través del drgano coleglado gque sea
reglamentariamente establecido por el citade Ministerio ¥ con
participaclén de las Comunidades Autdnomas las siguientes fun-
ciones ¥y competencias: :

&} Las normas de regulacién de las actuaciones en relacidn
con la gestidn de lineas de crédito ¥ otros auxliios a los ga-
aaderos que sean concedidos con cargo B los Presupuestos Ge-
neralas del Estado.

b} Ei intercambio de informacién que permita el estudio ¥
evaluacidn de las acciones de desarrollo ganadero y la emisién
de informes y recomendaciones.

E) Bienes, derechos y obligacinnes del Estado que se tras-
pasan.

Na hay,

F1 Persanal adscritc a los Servicios a Instituciones que se
trospasan. 4

No hay.

G) Puestos de trabajo vacantes que go traspasan.
No hay,

H] Valorecién de las cargas financieras de los servicios tras-
pasados.

L. El costa efective gorrespondients a los serviclos que #e
traspasan a la Comunidad figurard en el cotrespondlsnts Heal
Decreto que engloba la veloracién del coate efactivo de todos
los servicios traspasados a la Comunidad Auttinoma en materias
agrarias,

2. No hay’ créditos presupuestarios del sjercicic de 1983

(presupuesto prorrogedo de 1082), que constituyen ln dotacién
de los servicies traspasados.

I} Documentacién y expadientes de l0s servicios que ga tras-
pasan.

~ La entrega de la documentacién v expedientes da los servi-
cios traspasados se realizard en el plazo de un mes desds !a
aprohacién de este Acuerdo por sl Consejo de Ministros, v la
resgifucién de aquellos que se hallen en tramitacién correspon-
dientes & los serviclos o funciones traspasadas carreapondard a
la Comunidad Autdnoma.

J1 Fecha de efectividad de las transfersncias.

Las transférencias de funciones y los traspasosgs de medios
objeto de este acuerdo tendrdan ofectividad el dia 1 de julio
de 1983, :

Y para que conate expedimas la presente certificacién en Ma-
drid a 28 de junio de 1983.—Los Secretarios de !a Comisidn
Mixta, dofia Marfa Jesiis Barrero Garcla y don Aptonio Mar-
tinez Blanco. :

ANEXO II '
Relacién de dlsposiciones legalea afsciadas por la transferencia

Materia ¢ competancla k

Disposicién afectada

Real Decreto 1523/1977, de 13 de
maya.

Articulos B4, B85 88, % y 10 de
‘la Ley 25/1970, de 2 de di-
ciembre,

Articulo 100, apartados 1, 2, 2,
4, 5 7, 87y 10 del Decreto 835/
1972, de 23 de marzo.

Decreto-loy 14/1968, de i1 da
julio, ’

HReal Decrsto 419/1973, de 13 de
febrero y disposiciones con-
cordantos,

Viticultura ¥ Enoclogia.

Denominaciones de origen.

Desarraollo ganadero.

- MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

CONVENIO Internacional para la Conservacion del
Atun Atigntico, hecho en Rig de Janeira el 14 de
mayo de 1968. Correccionas al texto espaiol,
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El Director genera} de la Organizacidon de las Nacinr!es Uni-
das para la Agricultura v la Alimentacién, en su calidad de
Depositario del Convenio Internacional para la Conservacidn
del Atin Atlantico, hecho en Rio de Janeiro al 14 de mayo de
1988, comunica 18§ siguientes correcciones al leato espafiol del
mismo;

Articule II1.5, linea 4, en vez de «Vicepresidente segupdo ...»,
debe decir; «... Vicepresidente segundo ...».

Articulo 111.8, linea 2, en vez de «.. ¥ las regulaciones ...,
debe decir: ..., ¥ las reglas ..».

Articulo IV 1, lines 7, on vez do «.. on sl drea de la Coaven-
cion ...», debe decir: «... en Ia zona del Convenio ...».

Articulo V.1, lineas 7 y 8 en_ vez de «Sin embergo sl en
algiin momento ...», debe decir: «Sin embargo, si en algun mg-
mento .=,

Articulo VI, linea 3, an vez de v... © do &reas geogrificass,
debe decir: =.. o de zonas geogrificass.

Articulo VIII. 1{b) (iii}, linea 3, en vez de ~-... de una drea
geografica ..v, dehe decir: «.. de una ®ona geografica ...

Articule VIII 3ial, linea 10, "en vez de .. dentro Ja los
sesenta dias subsiguientes., debe decir: «... durante los sesenta
dias subsiguientes-.

Articule VIII, 3(d), liness 3 y 4, en vez de «.. de acuerdo
oon los parrafos (a) ¥ (b} ...», debe decir: ~de acuerde con los
incises {a) ¥ (b)) ..

Articule VII. 3{e), linea 1, ent vez de «... En ¢! caso referide
ent ol parrafo (d} ..», debe decir: «En el caso referido en el
inciso (d) ., .»,

Articule VIII 3(), linea 3, en vaz de +.., segun ios parrafos
(s} ¥ (b)s, debe decir; «.,. seghin los tncisos (a) ¥ th) ..».

Articule 1X.3, lineas 1 v 2, en wez de =Las Partes Conira-
tantes acuerden colaborar con vistas., desbe decir. ... Las.
Partes Contratantes acuerdan colaborar, con vistas .=,

Articule X.2{c), linea 2, en vez do «.. oxcede en cualquiar
bisnio la cantided totals, debs decir: ... exceds en cualquier
bisnlo de Ia captidad total ...s.

Articulo X.2(e), peniliima linea, en vez de «... La parts del
presupuesto & que se refiere aste subpdrrafos, debe decir: <La
parte del presupuesto a que se reficre este Incisa ...

Articulo X.7, Ynea 1, en vez de «Posterlorments, en un pe-
riodo no mayor de 80 ...», deba decir: «Posteriormente, en un
periodo no inferior a 80 ., .s.

Artieula X.7, lineas 4 y 5, en vez de «.. 8l proyectn del
presupueste bienal] junto con ...», debe decir: «.. e} proyecto
de presupuesto blenal, junto con .. .=, -

_ Articulo XIIL1, linea 1, en vezr de «Cualquier Parte Conira-
tanto de la Comisifm ...», debe decir: «Cualquier Parle Coatra-
tante o la Comisién ..».




